浅谈英文绘本的改编及应用
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【摘要】通过故事改编的方式，将英文绘本故事与课文更有效的结合在一起，利用增加文本、删减图片、创编新句等不同方法，在不破坏绘本故事的情况下，进行有效且有意义的改编，以学生为出发点，以创编为手段，将英文绘本故事的作用发挥到最大化。
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一 引言

    著名教育学家苏霍姆林斯基在“不要让能力和知识关系失调”一节中讲到：凡是没有学会流利地、有理解地阅读的人，他是不可能顺利掌握知识的。而他所提供的练习方法，最重要的一点就类似于我们的绘本阅读。[1] 著名美国语言教育家斯蒂芬·克拉申(Stephen D. Krashen)在他的著作《阅读的力量》<The Power of Reading>中强调，自由自主阅读（Free Voluntary Reading）,推崇这种阅读的方式的原因是“FVR的跨越初学与流利的鸿沟的最佳桥梁”。绘本教学可看作故事教学，利用色彩丰富，简洁明，富有趣味和重复性高的特点，在小学英语教学中扮演着重要的角色。《新课标》中倡导“注重语言学习的过程，强调语言学习的实践性，主张学生在语境中接触、体验和理解真实语言，并在此基础上学习和运用语言”。并且强调“英语课程的学习，既是学生通过英语学习和实践活动，逐步掌握英语知识和技能，提高语言实际运用能力的过程；又是他们磨砺意志、陶冶情操、拓展视野、丰富生活经历、开发思维能力、发展个性和提高人文素养的过程”[2] 
二 文献综述

1 绘本

    绘本（Picture Book），顾名思义就是“画出来的书”。整本书以图画为主，可以连贯成为单一完整故事的称为绘本。即指一类以绘画为主，兼附有少量文字的书籍。简单来说，只要把整本书的文字全部拿掉，读者光靠整本书的图还可以知道整本书的故事内容在说什么，才可以被称做为绘本。[3] 绘本中的图画一般是手绘作品，细腻，形象。图画在整个作品中承担着叙事抒情、表情达意的作用。绘本与传统的插画书不同，日本绘本之父松居直在《我的绘本论》中提到，绘本不是简单的“文加图”，而是“文乘图”。[4]
2 绘本的发展

   绘本十七世纪诞生于欧洲，二十世纪三十年代，绘本图画书的主流传向了美国，绘本图书迎来了黄金时代。五六十年代，绘本开始在韩国、日本兴起，七十年，台湾也开始了绘本阅读，随后引起绘本阅读的热潮。绘本不仅是讲故事，学知识，而且可以全面帮助孩子建构精神，培养多元智能。二十一世纪，绘本阅读已经成了全世界儿童阅读的时尚。
三 绘本改编的实践
1 选择绘本的原因

    自2014年，北京市大部分城区进行了英文教材的替换，从北师大版教材改为北京版教材。我认为，北京版教材最大的特点是，每一节课的课文以人物对话形式出现，缺少故事的完整性。一方面，这样的教材需要老师对于课程的设计和讲解把握的更为全面与生动；另一方面，配合每个单元的主题可以加入其它多媒体技术，如歌曲，视频等。或加入其他辅助性教材，夯实基础和拓展知识，如：英文绘本故事。松居直曾说“绘本里有非常出色的文章，非常出色的图画”，绘本中的图画不依赖文字，文字与图画各其所职，传递信息，并互相补充，甚至图画比文字更为重要。这就意味着改编绘本这一手段的合理性。

    究其根本，我认为选择加入绘本故事的原因有三个。其一，改编绘本是为了更好地与教材课文进行结合。在北京版二年级（一年级起点）上册教材，第17课中，我采用了加入绘本故事，并将绘本故事改编的形式。教材中的重点句型为What’s this? 和It’s a/an......由于课文中的单词与句型的复现率较低，因此加入了绘本故事1,2,3 to the zoo。其二，为了增加英语课程的趣味性。英文绘本中的语言具有形象性、重复性及简洁性的特点。在日常教学中，新京版的教材故事缺乏趣味性，一般都已对话形式出现，并且对话数量简短。利用英文绘本语言的重复性，简洁性的特点，为英语教材加以辅助与拓展。并且英文绘本故事中充满了精美的图片，有趣的人物和剧情。在日常教学中，融入绘本故事，发挥绘本故事的独有特点，增加趣味性，真正做到寓教于乐，让学生以绘本为媒介，爱上英文课堂。其三，为了更加符合小学阶段学生学习特点。在小学的英语绘本教学中，通常以故事为载体，利用精美的画面和有趣的故事来充分吸引学生阅读。小学生生性好动，好奇心强，对新鲜事物有浓厚兴趣，恰巧绘本故事具有精美的图画，生动的人物形象和跌宕起伏的情节。通过简单的改编，将绘本更加贴合各年龄段的小学生，更有利于不同年龄的学生学习与体会英语，在提高听力理解能力的同时培养了英语语感。
2 改编绘本的原因
    就现如今的图书市场来说，绘本故事的需求在逐渐升温中，但在这背后仍然有绘本市场的不成熟之处。我认为，究其原因如下。

第一，我国英文绘本故事靠国外引进，而在引进的过程中缺乏相应的引导与规划。引进的儿童绘本多以国外（海外）的获奖书、畅销书为主，这类书，因为已有发行经验和销售数字做参考，引进后，风险少、见效快，对编辑的要求也不是很高，基本上拿到版权就可以说成功了。[5]　　

第二，绘本故事对于年龄的划分不够细。尤其是国内的低幼儿童绘本年龄划分大而笼统，一般以小学作分界线，线下分为低幼儿童绘本、学前儿童绘本。其实，低幼儿童绘本是个大概念，还可以细分，因为，一个人从出生到上学，其间短短的几年，却是人生生理和心理变化极大的几年。不同年龄的儿童其心理及身体的发育是有区别的。
　　第三，部分绘本编排缺乏合理性。绘本故事的受众群是儿童，而在这些绘本中存在着不恰当之处，如图和文字的比例，文字的数量，插图的大小，字体、字号、用色、页数等是否符合儿童的阅读特点、视觉特点、阅读时间的极限等。

而就我个人而言，抛开客观存在的问题，以实际教学为出发点，改编绘本也是必然。为了与新京版教材进行更有效的结合。新京版教材缺乏故事性和情境性。利用绘本故事本身的高故事性，高情境性，相互融合，相互贯通，达到补充和拓展的作用。
3 初次实践课例分析

儿童文学家彭懿在他的《图画书阅读与经典》中指出，“绘本是用图画与文字共同叙述一个完整的故事，是图文合奏的。在绘本里，图画不再是文字的附庸，而是图书的生命，甚至有很多绘本是一个字也没有的无字书。”我认为利用“无字书”教学在两种情况下是可行的，其一，当被授课学生年龄偏小时，单纯的只为讲解一个故事，增加对英文的感知，只为进行英文输入而不要求输出；其二，当课堂教学目标发生改变时。在课堂中加入绘本故事，或利用一节课的时间讲解一绘本或多绘本，来开发学生的多元智能，锻炼听力以及理解能力，使用无字书是可行的。但在日常教学中，若只运用“无字书”进行英文绘本教学，就失去了利用英文绘本故事辅佐英语教学的初衷。为了更好的辅助课文，突出和拓展重点句型，绘本故事中的语句就有了不可分割的作用，尤其对于小学阶段的学生。当无字书的故事完全符合教材所需，为了更好地搭配教材，扩充知识将无字书的优秀绘本故事进行改编。
在二年级上学期，我首次尝试对无字型绘本故事进行改编。在北京版二年级（一年级起点）上册教材中，选定Unit5 I have a long arms第一课时17课，结合Eric Carle的绘本1,2,3 to the zoo。本课的授课对象是二年级的学生，这是本单元的第一课时，本课教学重点是对动物名称的认知与表达，由于本单元的主题是身体部位，因此将各种身体部位的名称与其结合，达到通过不同身体部位的表述，达到猜测动物名称的综合输出目标。

为了更好地将课文与绘本故事相结合，利用绘本故事的大背景——动物园，以课文中的主要人物Guoguo和Kate通过玩猜测动物的游戏从而想认识更多的动物为前提，从而引入绘本故事，Guoguo和Kate坐小火车去动物园游玩，设置小火车行走路线，利用例如：声音，动作，描述，遮蔽物等方式呈现不同动物，在此过程中既学习了各个身体部位又了解了不同的动物名称。

由于本课的课文呈现的重点句型过于单一，A: What’s this? B: It’s an (elephant...). 达不到本课所设教学目标，从而加入绘本故事，增加学生对英文的感知的同时，还能拓展更多更深的英文知识。选择将英文教材与英文绘本相结合的方式进行授课，这样的授课方式本身要求选择的绘本与教材文章有极高的契合度，但由于所选绘本故事是无文字绘本，缺少最基本的功能句型，很难讲两者有效结合。

通过分析教材中的对话，并结合所设定教学目标为前提，决定将绘本加以改编。而进行绘本改编的需要遵循两大前提，第一，不能脱离绘本故事本身，改变绘本故事最终要表达的意思。第二，不能打破绘本故事本身的完整性。第三，需要符合授课对象的年龄要求。

在这些前提的规整下，进行改编，改编的方式有：第一，加以文本支撑。该文本需要符合绘本语言的特点，简单易懂，重复性高。将Eric Carle的1,2,3 to the zoo加入句型It has....对猜测的动物进行身体部位的描述。该句型对于二年级的学生来说，易于理解和运用，在输出的环节不会增添无谓的难度。第二，删减多余绘本图片。由于该绘本故事不存在前因后果，因此在改编的过程中不涉及破坏连贯性或完整性的顾虑。在该绘本故事中，有bear，monkey这种授课对象以能熟练掌握的词汇，同时存在crocodile，snake这种较难掌握的词汇。根据教材和绘本故事整合所要达到目标，保留精华的图片，舍弃相对无用的图片，进行少量删减。第三，改编故事的呈现方式，创编更为有效的句型。在没有任何文本框架支撑的基础上，贴合教材与绘本故事本身，创编更符合情境的句型。
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图1 无字绘本1,2,3 to the zoo图示
4 不同课例改编的相同点与不同点

苏祎老师采用课文与多个绘本故事结合的方法，授课内容是一年级英语（北京版）Unit4 How many stars can you see。和典范英语中的两个绘本故事，Hide and seek 和 Six in a bed。在教学过程中，苏祎老师运用图片展示和视频播放创设语境，让学生理解语意和运用的语境。在学生初步掌握重点句型的之后，加入绘本教材《典范英语》中的两个故事，让学生巩固重点句型。之后加入现场的物品及人物的情景模拟，让学生做到学以致用。在第二个绘本故事的讲解中，根据学生的年龄和心理特点，将该故事进行了改编。将其中的人物名字全部改编成了标题句型…in a bed。用这样的方式有效操练了数字，同时激发学生的兴趣，更加有效的达到了教学目标和输出目标。

在改编绘本的过程中，苏祎老师和我存在的共同点是，都选择了在绘本故事中加以文本的支撑，更好地与本课进行融合，加以辅助。就不同点而言，苏祎老师的改编是在该文本存在功能句型的基础上加以辅助，帮助完成本课关于数字的认读。而我对绘本故事的改编是在没有任何文字的基础上，创编的贴合绘本故事本身和辅助教材的句型。
四 结语

利用生动有趣的绘本故事，为学生增添对于英文学习的兴趣与乐趣，同时利用绘本故事所传达和蕴含的知识与能量为学生带来更加丰富的体验。无论是利用绘本，讲述绘本或是改编绘本，所有的初衷都是以学生作为出发点，为了给学生提供更有趣味性的英文课堂，提供更为开阔的平台，达到寓教于乐的目的，让学生真正的“乐学”。在学习绘本故事的过程中，利用改编绘本的这一手段，巧妙且有效的与教材整合，将绘本的价值发挥到最大，相信在这一手段的辅助下，和正确的运用下，在日后英文绘本教学的过程中会有更加有趣的和有意义的尝试。
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